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Dekojame jums uz
pasitikéjima ir uz tai, kad jsigijote
musy prietaisa.

Siissami instrukcija pateikta, kad
blty lengviau naudoti §j prietaisa.
Perskaite instrukcijas suzinosite

daugiau apie savo naujgjj prietaisa.

Patikrinkite, ar gavote nepazeista
prietaisa. Jei jis sugadintas
transportuojant, kreipkités j
pardaveja, is kurio pirkote prietaisa,
arba regionine parduotuve, is kurios
jis buvo pristatytas. Telefono numerj
rasite saskaitoje faktUroje arba
vaztarastyje.

Naudojimo instrukcija taip pat yra
musy interneto svetainéje:

www.gorenje.com / < http://www.
gorenje.com />

e Svarbi informacija
_9- Patarimas, pastaba
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SVARBUS SAUGOS
NURODYMAI

ATIDZIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJAS IR
ISSAUGOKITE JAS ATEICIAI

Ne jaunesni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutimo arba
protiniy gebeéjimy asmenys ir turintieji per mazai patirties
arba ismokyti saugaus darbo su prietaisu ir suprantantys
jo keliamus pavojus. Vaikams negalima zaisti su prietaisu.
Vaikams be priezitros draudziama valyti prietaisg ir imtis
kity naudotojo atliekamos priezitros darbuy.

|ISPEJIMAS: veikdamas, prietaisas ir gretimos dalys labai
jkaista. Stenkités neliesti kaitinimo elementy. Jaunesni kaip 8
mety amziaus vaikai turi buti toliau nuo prietaiso, nebent jie

|SPEJIMAS: naudojimo metu pasiekiamos dalys gali jkaisti.
Mazi vaikai turi laikytis atokiai nuo prietaiso.

|ISPEJIMAS: pries keisdami lempa, patikrinkite, ar prietaisas
yra iSjungtas, kad buty iSvengta elektros smagio.

Nenaudokite garo valytuvy arba auksto slégio plovimo
jrenginiy valyti prietaisui, nes jie gali sukelti elektros smugj.

Prietaisas néra skirtas valdyti iSorés laikmaciais ar
specialiomis valdymo sistemomis.

Elektros instaliacijoje turi bUti numatytos atjungimo
priemones pagal elektrosaugos taisykles.



Jel maitinimo laidas yra pazeistas, pavojy isvengsite, jei jj pakeis
gamintojas, jo jgaliotas klienty aptarnavimo darbuotojas ar
reikiamos kvalifikacijos asmuo (tik prietaisams, tiekiamiems su
prijungimo laidu).

ISPEJIMAS: jei pavirsius jskiles, isjunkite prietaisa, kad bty
iISvengta elektros smugio.

Pries atidarant nuo dangcio reikia nuvalyti visas issiliejusias
medziagas. Pries uzdarant dangtj, pavirsius turi atveésti.

Nezidrekite | virykles elementus, nes juose yra jmontuotos
halogenines lempos.

|SPEJIMAS: ant viryklés be prieziGros palikus verdancius
patiekalus, kuriuose yra riebaly, tai gali bUti pavojinga ir jie

gali sukelti gaisrg. NIEKADA negesinkite ugnies vandeniu, o
iISjunkite prietaisg ir tada uzdenkite liepsng dangciu arba drégnu

audiniu.

|SPEJIMAS: gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant maisto
ruosSimo pavirsiy.

Gaisro pavojus: nelaikykite daikty ant maisto ruosimo pavirsiy.

DEMESIO: maisto virimo procesa reikia prizidréeti. Trumpalaik
mMaisto virimo procesg reikia nuolat prizidréti.

|SPEJIMAS: ant viryklés be prieziGros palikus verdancius
patiekalus, kuriuose yra riebaly, tai gali bUti pavojinga ir jie gali
sukelti gaisra.

ISPEJIMAS: naudokite tik prietaiso gamintojo viryklés uztvarus,
skirtus virimo prietaisui, arba nurodytus prietaiso gamintojo
Naudojimo instrukcijose, arba prietaise sumontuotus virykles
uztvarus. Naudodami netinkamas apsaugas galite sukelti
nelaimingy atsitikimy,.
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Nedeékite metaliniy daikty, pavyzdziui, peiliy, sakuciy,
Sauksty ir dangteliy ant virykles pavirsiaus, nes jie gali jkaisti.

Po naudojimo isjunkite viryklés elementg jo valdikliais ir
nestatykite puodo ant detektoriaus.

Prietaisas skirtas naudoti buityje.
Nenaudokite prietaiso jokiais kitais tikslais,
pavyzdziui, patalpy sildymui, gyviny,
popieriaus, audiniy, zolés ir t.t. dziovinimui,
nes tai gali sukelti Zalg arba gaisro pavojy.

Prietaisg prie elektros tinklo gali jungti tik
jgaliotas aptarnavimo tarnybos technikas
arba ekspertas. Dél prietaiso perdarymo
arba neprofesiniais remonto gali kilti
sunkaus suzeidimo arba zalos gaminiui
rizika.

Vienos dizaino linijos skirtingy prietaisy
arba jy komponenty atspalviai gali
nesutapti deél jvairiy faktoriy, tokiy kaip
skirtingi kampai, i$ kuriy ziGrima j prietaisa,
skirtingy spalvy fonas, medziagos ir
patalpos apsvietimas.

Ja iekartas tuvuma mainstravas
kontaktligzdai ir pievienota cita
elektroierice, parliecinieties, ka stravas vads
nesaskaras ar karstam gatavoSanas zonam.

Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina
razotajam vai kvalificetam servisa tehnikim,
lai nepielautu apdraudéjumu.

Lietojot stikla - keramikas plits virsmu ka
uzglabasanas vietu, to var saskrapét vai ka
citadi sabojat. Nekada gadijuma nekarséjiet
uz plits virsmas édienu aluminija folija vai
plastmasas traukos. Sada folija vai trauki
var izkust, izraisot ugunsgréku vai plits
virsmas bojajumus.

Neglabajiet zem iekartas pret temperatlras
svarstibam jatigus priekSmetus, pieméram,
tirisanas vai mazgasanas lidzeklus,
aerosolus u.c.

Prie$ prijungdami prietaisa atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcijas. Jei prireikia remonto arba pateikiamos garantinés
pretenzijos dél netinkamo sujungimo arba prietaiso naudojimo,

garantija negalioja.



IMONTUOJAMA STIKLO
KERAMIKOS VIRYKLE

(IRANGOS IR FUNKCIJY APRASYMAS - PRIKLAUSOMAI NUO
MODELIO)

Kadangi prietaisai, kuriems parengta si instrukcija, gali skirtis, kai kurios instrukcijoje
aprasytos funkcijos ir jranga jasy prietaise gali bati kitokie.

Indukciné virimo zona, priekiné kairioji
. Indukciné virimo zona, galine kairioji
. Indukciné virimo zona, galiné desinioji

. Indukciné virimo zona, priekiné desinioji

aua NN~

. Viryklés valdymo blokas
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

(PRIKLAUSOMAI NUO MODELIO)

XXXXXX XXXXXX  XXXXXX XXXXX XXXXXX
XXXXXX XXXXXX

O O

XXXXXX - |

XX XXXXX

I | |
ABC D E F G

Serijos numeris

ID

Tipas

Prekeés Zzenklas
Modelis

Techniniai duomenys
Atitikties simboliai

MmO OW>

Techniniy duomeny plokstelé su
pagrindiné informacija apie prietaisa yra
ant viryklés Soninés dalies.

Informacija apie prietaiso tipa ir modelj
pateikta garantijos lape.



PRIES NAUDOJANT PRIETAISA
PIRMA KARTA

Jei viryklés pavirSius yra stiklo keramikos, valykite drégnu skuduréliu su nedideliu kiekiu
ploviklio. Nenaudokite stipriy valikliy, tokiy kaip abrazyviniy, abrazyvinés indy plovimo
kempinés, arba démiy valikliy, kurie gali subraizyti.

Pradinio naudojimo metu gali jaustis badingas ,naujo prietaiso kvapas”; jis palaipsniui
iSnyks.
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INDUKCINE KAITINIMO PAVIRSIUS

STIKLO KERAMIKOS KAITLENTES
PAVIRSIUS

- Kaitvieté pasiekia pasirinkta galios lygj arba temperatlra labai greitai, taciau plotas
aplink kaitviete islieka gana Saltas.

- Viryklé yra atspari temperatlros pokyciams.

- Viryklé taip pat atspari smdgiams. Net grubiai uzdéjus indus ant viryklés, viryklé nebus
sugadinta.

- Naudodami stiklo keramikos kaitlente daikty laikymui galite jg subraizyti ar kitaip
pazeisti.

- Nenaudokite aliuminio arba plastiko indy ant karsty kepimo zony. Ant stiklo keramikos
viryklés nedeékite jokiy plastikiniy daikty ar aliuminio folijos.

- Nenaudokite stiklo keramikos viryklés, jei ji jtrakusi ar neveikia. Jei astrus objektas
nukrenta ant viryklés, kaitlenté gali suduzti. Tokiu atveju pasekmés matomos is karto
arba tik po kurio laiko. Jeigu ant viryklés atsiranda bet jokiy matomy jtrakimuy, i$ karto
atjunkite prietaisg nuo maitinimo saltinio.

VIRIMO GALIOS LYGIAI

Kaitvietés sSilumos galig galima nustatyti | desSimt skirtingy lygiu. Lenteléje iSvardyti kai kurie
kiekvieno lygio pavyzdziai.

Lygmuo Tikslas

(o] ISjungtas, naudoja liekamaja Siluma
1-2 Palaikyti maista Silta, leétas mazesniy kiekiy virimas (zemiausia nuostata)
3 Létas virimas (tolesnis virimas po pradinés padidintos galios)
4-5 Létas dideliy virimas (tolesnis virimas) kiekiy, didesniy gabaly skrudinimas
6 Paskrudinimas ir apskrudinimas
7-8 Paskrudinimas
9 Valgiy dideliais kiekiais paskrudinimas

Galios padidinimo® nustatymas maisto gaminimo pradziai; Taip pat tinka
labai dideliam maisto produkty kiekiui.
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ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI

- Perkant indus, atkreipkite démesj, kad paprastai ant keptuvés ar puodo nurodomas jo
virsutinio krasto arba dangcio skersmuo, kuris paprastai yra didesnis nei apacios skersmuo.

- Jei patiekalg gaminti trunka daug laiko, naudokite greitpuod|. |sitikinkite, kad inde visada bty

pakankamai skyscio. Ant viryklés pastacius tusciag puoda, jis gali perkaisti, o tai savo ruoztu
gali sugadinti puoda ir kaitviete.

- Kai tik jmmanoma, uzdenkite puodg ar keptuve tinkamo dydzio dangciu. Naudokite indus,
kuriuose telpa tik tiek maisto, kiek verdate. Verdant dideliame puode maza kiekj maisto
sunaudojama daug daugiau energijos.

PUODU ATPAZINIMAS

- Net jei ant kaitvietés néra puodo ar keptuves, arba jei puodo
skersmuo mazesnis nei kaitvietés skersmuo, energijos nuostoliy
nebus.

- Jei puodas yra daug mazesnis nei kaitviete, pastaroji gali ir
neatpazinti, kad ant jos yra puodas. |jungus kaitvietés zong, zenklas
U ir pasirinktas galios lygis pakaitomis mirksi ant virimo galios
ekrano. Jei per ateinancias deSimt minuciy ant zonos uzdedama
tinkama keptuve, ji automatiskai aptinkama, ir prietaisas jjungia
nustatyta virimo galig. Kai tik puodas nuimamas nuo kaitvietes,
maitinimas isjungiamas.

- Jei virimo zonoje padedama mazesné keptuve a puodas, jis taip pat
aptinkamas, o kaitvieté naudoja tik tiek energijos, kiek reikia kaitinti
atitinkamo dydzio indui.
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INDUKCINES KAITVIETES VEIKIMO
PRINCIPAS

12

- Viryklé turi labai veiksmingas indukcines kaitvietes. Karstis
generuojamas tiesiai puodo dugne, kur jo labiausiai reikia. Taip
iSvengiama Silumos nuostoliy per stiklo keramikos pavirsiy.
Energijos suvartojimas yra gerokai mazesnis nei jprastiniy
kaitvieciy su spinduliniais Sildytuvais.

- Stiklo keramikos kaitvieté néra kaitinama tiesiogiai, o tik
netiesiogiai. Karstis spinduliuojamas atgal j puoda. Kaitviete
isSjungus, si Siluma rodoma kaip ,likutine Siluma“.

- indukcinése viryklése kaitinimas vyksta per indukcine rite, kuri yra
jmontuota po stiklo keramikos pavirSiumi. Rités sukelia magnetinj
lauka, kuris generuoja stkurines sroves feromagnetinés plokstés
dugne, kurios savo ruoztu Sildo inda.

ISliejus ant karstos stiklo keraminés viryklés cukraus ar maisto su
dideliu cukraus kiekiu, nedelsdami nuvalykite virykle su cukraus
grandikliu, net jei virimo zona vis dar karsta. Taip nepazeisite
stiklinio keraminio pavirsiaus.

Nenaudokite valymo priemoniy ir kity valikliy valyti karsto stiklo
keramikos viryklei, nes tai gali pazeisti jos pavirsiu.



VIRIMO INDAI

INDAI, TINKANTYS INDUKCINEI VIRYKLEI

- Indukcija veiks tinkamai, jei naudosite tinkamus indus.

- Puodas ar keptuveé turi bati virimo zonos viduryje.

- Tinkami indai: tinkami indai turi bGti pagaminti i$ plieno, taip pat
tinka emaliu dengti plieno ar ketaus puodai ir keptuves.

- Netinkami indai: legiruoto plieno indai su variniu arba aliuminio
dugnu ir stiklo indui.

- Magneto testas: Nedideliu magnetu patikrinkite, ar keptuveés ar
puodo apacia yra feromagnetiné. Jei magnetas prilimpa prie
keptuveés ar puodo dugno, vadinasi, jis tinka indukcinei viryklei.

nustatykite kaitviete | didZiausig galig; tada, pagal sleéginio indo gamintojo instrukcijas, jei
reikia, sumazinkite maisto gaminimo galinguma.

- Patikrinkite, ar greitpuodyje ar kitame puode ar keptuvéje yra pakankamai skyscio.
Deél perkaitimo, pastate tuscig puodg ant kaitvietés, galite sugadinti tiek puoda, tiek ir
kaitviete.

- Kai kurie virtuvés indai neturi visiskai feromagnetinio dugno. Tokiu atveju kaista tik
magnetiné dalis, o likusi dugno dalis liks vési.

- Naudodami specialius indus, laikykités gamintojo nurodymu.

- Geriausiems virimo rezultatams pasiekti, feromagnetiné indy dugno puseé turi atitikti
kaitvietés zonos dydj. Jei kaitvietés zona neatpazjsta indo, pabandykite pastatyti jj | kita
mazesnio skersmens kaitvietés zona.

Kaitvieté Minimalus puodo/keptuvés dugno
skersmuo
@160 mm @ 90 mm
@180 mm @ 90 mm
@ 210 mm @ 110 mm
190 x 210 mm (octa) @ 110 mm
Bridge (octa) @ 230 mm

Keptuvés dugnas turi blti plokscias.
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VIRYKLES NAUDOJIMAS

KONTROLES IRENGINYS (priklausomai nuo modelio)

B A1 C1C2 C3 H J J1

......... N

A C D K E

Jutiklio mygtuky nustatymai:

A Viryklés jjungimo / isjlungimo mygtukas

A1l Jjungimo/isjungimo/vaiko uzrakto indikatoriaus lemputé

B UzZraktas / vaiko uzrakto raktas

C Atsildymo/pakartotinio kaitinimo mygtukas

C1 Atsildymo indikatoriaus lemputé

C2 Pasildymo indikatoriaus lempute

C3 Indo padeéties atpazinimas su automatiniu kaitvieciy sujungimu
D Kaitvietés valdikliai

Laikmacio funkcijos

F Stop/go/atminties funkcija

F1 Stop/go ir atminties funkcijos indikatoriaus lemputé

H Galia mazinimo mygtukas

I Galios didinimo mygtukas

J Rodomas galios lygis

J1 Desimtainis taskas, rodantis pusés pakopos galios lygj kaitvietéje
K Programy laikmacio jjungimas/isjungiamas

L Programy laikmacio nustatymo mygtukas (-)

L1 Indikatoriaus lemputé aktyviam programy laikmaciui atitinkamose kaitvietése
M  Programy laikmacio nustatymo mygtukas (+)

N Laiko rodymas

m
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VIRYKLS |[JUNGIMAS

Pastatykite indg ant viryklés.

Palieskite jjungimo / isjungimo mygtuka
(A), norédami jjungti gartraukj. Visuose
kaitvietés ekranuose pasirodys , 0"
Pasigirs trumpas akustinis signalas, o
Virs jjlungimo mygtuko (A1) uzsidegs
indikatoriaus lemputé.

B AA1 J

A

9 Jei kaitvieté nejjungiama per 10 sekundziy, viryklé bus isjungta.

VIRIMO ZONU |JUNGIMAS

Yra 9 arba 17 skirtingi galingumo lygiai, kuriuos galima pasirinkti. Esant 17 galingumo lygiui,
ekrano taskas rodo puse zingsnio (pvz., 8 reiskia 8.5, priklausomai nuo modelio).

Jjungus virykle (per kitas 10 sekundziy),
"""" I'I I'I junkite norima kaitviete. Naudokite
= cﬂ: = L C{}' 1 mygtukus (H) ir (1), kad pasirinktuméte

- 055 | = M — N norima suaktyvintosios kaitvietés
(ID o| u P u > nustatyma. Jei pirma karta paliesite

mygtuka (), galios lygis bus nustatytas | 9.
Jei pirma kartg paliesite mygtuka (H), galios
lygis bus nustatytas j 4.

B AA1 H IH I

Keisti kaitvietés zonos nustatymus
Galios lygj galima bet kada pakeisti palietus atitinkamg mygtuka (H) arba (1) .

Jei norite greiciau padidinti arba sumazinti galios lygj, palieskite ir palaikykite mygtuka (H)
arba ().
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AUTOMATINIS GREITAS KAITINIMAS

Visose kaitvietése yra sumontuotas specialus mechanizmas, kuris nustato didziausig
gaminimo galig gaminimo proceso pradzioje, neatsizvelgiant | faktine galig. Automatiné
greito pasildymo funkcija laikinai padidina veikimo galig, kad greitai suaktyvinty visa indo
dugng (9). Po kurio laiko kaitvietés perjungikliai grjzta atgal | pradzioje numatyta lygj (nuo
1iki 8).

Automatinis greito kaitinimo funkcija tinka patiekalams, kuriuos pirmiausia reikia kaitinti
maksimalia galia, o tada virti ilgiau.

Greitas Sildymas netinka troskinimui, kepimui taukuose arba pakepinimui, maistui, kurj
reikia daznai vartyti, laistyti arba maisyti, arba maistui, kuris greitpuodyje turi virti ilgiau.

Viryklé jjungta ir ant vienos kaitvietés
.................................... galima déti tinkama inda.
= H Ib = 8 b Kaitvieté turi bati isjungta; Ekrane turi
. pasirodyti , 0. Paspauskite atitinkamg
i (ID *G|$SS = D P = D i mygtuka () ir palaikykite jj mazdaug 3
"""""""""""""""""" sekundes, kol isgirsite trumpg pypteléjima.
Ekrane pakaitomis bus rodomi ,A” ir ,9”.
Sumazinkite maitinima iki lygio, kuriuo
B A A1 H IH | norite virti maista po automatinio greito
jkaitinimo. Simbolis ,A" ir parinktas galios
lygis pakaitomis bus rodomi ekrane.
Kai automatinis galios padidinimo
laikas pasibaigia, kaitvieté automatiskai
persijungia j pasirinkta lygj, kuris po to
nuolat rodomas ekrane.

AUTOMATINIO GREITO KAITINIMO LENTELE
Galios lygis 11 2 2 3 3 4 4 5 5 6 6.7 7 8 8

Automatinio
greito kaitinimo 40 60 70 100 120 150 180 220 260 300 430400 120 150 195 200
laikas (sec)

AUTOMATINIO SPARCIOJO KAITINIMO ISJUNGIMAS

Jei virimo galia sumazéja, o automatinis greitas Sildymas yra jjungtas, Siai virimo zonai
automatinis greitas Sildymas isjungiamas.

Jei vienu metu nuspausite mygtukus (H) ir (1) isjungdami pasirinkta kaitviete, automatinis
spartusis kaitinimas taip pat bus isjungtas.
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IgpLESTINE KAITVIETE (priklausomai nuo modelio)

» Kai kuriuose modeliuose galima sujungti dvi kaitvietes j vieng didele bendra kaitviete.
Taip Sioje vietoje galima padéti didelj ovalo formos indg arba keptuve. Indas turéty bati
pakankamai didelis, kad apimty abu virsutinés ir apatinés kaitvietés centrus.

* Maksimalus keptuvés dydis: 40 x 25 cm. Norint vienodai paskirstyti siluma,
rekomenduojame naudoti indus storu dugnu. Kepimo metu indas arba keptuvé jkaista.

Nenusideginkite.

* Dédami kepimo indg ant virykleés, jsitikinkite, kad jis neuzdengia valdymo modulio.

Sujungtos kaitvietés iSjungimas

Sujungty kaitvieciy jjungimas
« Jjunkite virykle paliesdami jungimo /

isjungimo jutiklj (A).

Tuo paciu metu palieskite du jutiklius ir
palaikykite juos 3 sekundes (H). Ekrane,
gale pasirodo zenklas M, reigkiantis, kad
sujungtos dvi kaitvietes.

Nustatykite pageidaujama kepimo galig
sujungtose kaitvietése.

Veéliau prireikus pakeisti sujungty
kaitvieciy galig, naudokite (H) arba ()
mygtuka zemesnei kaitvietei.

Pastaba: Sujungtai kaitvietei negalima
naudoti galios didinimo P. Didziausias
galimas galios lygis yra 9.

« Sumazinkite sujungtos zonos galig iki O. Sujungtos zonos simbolis 11 isnyks ir kaitinimas

bus isjungtas.
+ Abi kaitvietés veiks atskirai.
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g INDO PADETIES ATPAZINIMAS SU AUTOMATINIU KAITVIECIY
SUJUNGIMU (Tik kai kuriuose modeliuose).

Indo padeéties atpazinimas automatiskai
n n & jjlungiamas praegjus 10 sekundziy po prietaiso
= I, Fr=u jjlungimo.

o @ *©|$SS @ — B & — B & Jei ant viryklés yra indas, indo atpazinimo
.................................... funkcija atpazins jo padétj ir automatiskai
sujungs kaitvietés, priklausomai nuo indo
dydzZio. Dvi gretimos kaitvietés gali bati
sujungtos j viena didele kaitviete.

B AA1 C3H IH I

Ekrane, gale pasirodo zenklas 1, reigkiantis, kad sujungtos dvi kaitvietés.

» Nustatykite pageidaujama kepimo galig sujungtose kaitvietese.

» Veéliau prireikus pakeisti sujungty kaitvieciy galig, naudokite (H) arba (I) mygtuka zemesnei
kaitvietei.

» Pastaba: Sujungtai kaitvietei negalima naudoti galios didinimo P. DidZiausias galimas galios
lygis yra 9.

Automatinis indo padéties atpazinimas gali bati jjungtas bet kada 10 sekundziy, paspaudziant
indo atpazinimo mygtuka (C3). Automatinis indo atpazinimas ir automatinis kaitvietés
sujungimas veikia tik dar neveikianciose kaitvietése. Kaitvietés sujungimo funkcijg galima
iSjungti nustatant galios lygj | O.

Jei ant viryklés néra indo:

- Jjunkite virykle. Visos kaitvietés yra nustatytos j O.

- Padékite indg ant bet kokios kaitvietés. Kaitvieté su indu pradeda mirkséti O. Kaitvietés
galig galima nustatyti nuspaudziant atitinkamus kaitvietes mygtukus (H) arba (1). Si funkcija
automatiskai prilygsta kaitvietéms priklausomai nuo indo dydzio.

- Galite padéti kitg inda ta pacia tvarka.

Jei indas jau yra ant kaitvietés:

- Jjunkite virykle.

- Kaitvietés indikatoriuje su indu mirkses O. Kaitvietés galig galima nustatyti nuspaudziant
atitinkamus kaitvietés mygtukus (H) arba (1).

- Jei ant kaitvietés yra keletas indy, viryklé automatiskai aptiks visus indus ir visy zony, ant
kuriy yra indai, ekranuose mirkses , 0"

Kaitvietés galig galima nustatyti nuspaudziant atitinkamus kaitvietés mygtukus (H) arba (I).
tada teskite su kita kaitviete.

Per pirmasias 10 sekundziy automatinis indo atpazinimas taip pat gali bdti isjungtas naudotojo
nustatymuose naudojant ,Au“ parametra. Zidrékite skyriy ,Naudotojo nustatymai®.

Si funkcija gali bati naudojama, jei indas jau yra ant viryklés arba jei viryklé yra tuscia.
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GALIOS ZONA SU GALIOS PADIDINIMO
PARINKTIMI

Kai kuriuose modeliuose galima jjungti galios padidinima, pazymeta ,P” arba ,»” Zenklu.
Galios didinimas vienu metu visose kaitvietése neveikia. Taip galima greiciau pasildyti
indus ir maista.

Funkcija leidzZia laikinai ruosti maista didziausia galia iki 5 minuciy. Tada veikimo galia
automatiskai sumazinama iki 9 lygio. Sig funkcija galima i$ naujo jungti, jei sistema
neperkaitusi.

- Viryklé jjungta ir ant vienos kaitvietés
.................................... galima déti tinkama inda.

o * - N - n Galios didinimo jjungimas

CID O|$SS u #’ u #’ - Pasirinkite virimo zonu.

- Nustatykite galingumo lygj j 9, tada
paspauskite mygtuka (). Ekrane
pasirodys simbolis ,P”. Funkcija yra

B A A1 H IH | jjlungta.

Galios padidinimo iSjungimas
- Paspauskite mygtuka (H). Galios didinimas bus iSjungtas, o galia sugrjs
- Galig galima sumazinti iki norimo lygio paspaudus mygtukg (H).

19 lygi.

9 Kaitvieté su jjungtu galios padidinimu (P) vartoja daug energijos. Todél gretimoje
virsutinéje kaitvietéje vienu metu negalima nustatyti didZiausios galios; o galios didinimo
trukmeé bus ribojama iki 9.
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UZRAKTAS NUO VAIKY

Virykléje gali bati jjungtas uzraktas nuo vaiky, kad jie lengvai negaléty jjungti prietaiso.

. —L+ =L+
@ Yol =L+ T L4

B A A1

B AA1

20

Viryklés valdikliy uzrakinimas

Viryklé turi bati isjungta.

Paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka
palaikykite jj 3 sekundes. Kaitvietés galios
indikatoriuose pasirodys ,L". Dabar viryklé
yra uzrakinta. Po 5 sekundziy viryklé
automatiskai persijungs j laukimo rezima.

Viryklés valdikliy arrakinimas

Norédami atrakinti virykle, darykite taip
pat, kaip ja uzrakindami. Viryklé turi bati
isjungta.

Paspauskite jjungimo/isjungimo mygtuka
palaikykite jj 3 sekundes. Ant virimo zonos
maitinimo indikatoriy vietoje ,L“ atsiras
,0". Dabar viryklé yra atrakinta ir paruosta
naudoti.

9 Jei uzrakto nuo vaiky funkcija jjungta
vartotojo nustatymy rezimu (Ziarékite
skyriy ,Naudotojo nustatymai®.), kaskart,
kai isjungiama, viryklé bus automatiskai
uzrakinama.

9 Pries valydami jjunkite uzrakto funkcija,
kad viryklé neblty atsitiktinai jungta.



ATITIRPINIMAS/ PASILDYMAS

Paspauskite (C) mygtuka, kad suaktyvintumeéte atitirpinimo/pasildymo funkcija. Atsildant
palaikoma 42 °C temperatdra. Atitirpinant maisto temperattra palaikoma 70 °C temperatlroje.

C1

B AA1 H IH

B AA1 H IH

18junkite atitirpinimo/ pasildymo funkcija

Atitirpinimo funkcija

Paspauskite mygtuka (A), norédami jjungti
gartraukj. Padékite tinkama indg ant
pasirinktos kaitvietés.

Palieskite mygtuka (C) vieng kartg;
Uzsidega indikatoriaus lemputé (C1).
Paspauskite pasirinktos kaitvietés (H) arba
(1) mygtuka. Ekrane pasirodys simbolis ,u“.

Atitirpinimo funkcijos jjungimas
Paspauskite mygtuka (A), norédami jjungti
gartraukj. Padékite tinkama indg ant
pasirinktos kaitvietés.

Palieskite mygtuka (C) du kartus; Uzsidega
indikatoriaus lemputé (C2). Paspauskite
pasirinktos kaitvietés (H) arba (1) mygtuka.
Ekrane pasirodys simbolis ,U".

- Paspauskite pasirinktos kaitvietés (H) arba (1) mygtuka.

- Kaitvieté isSjungiama, o ekrane pasirodo ,0".

21
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LAIKMACIO FUNKCIJOS

Virimo laika galima nustatyti nuo 1iki 99 minuciy. Si funkcija leidzia naudoti du darbo
rezimus:

A1 LL1 O LIM F1

R

ﬁ

|
.................................... 8 f

B A KE F

A MINUCIY SIGNALAS

Palieskite laikmacio/minutés signalo mygtuka (K), kad jjungtumeéte laikmatj. Laikmacio

ekrane (O) pasirodys 00. Palieskite mygtukus (L) ir (M), kad nustatytumeéte laikg nuo 1iki

99 minuciu.

- Pasibaigus nustatytam laikui, bus jjungtas aliarmas; taciau viryklé nebus isjungta.

- Signalg galite isjungti, paliete bet kurj mygtuka; arba jis automatiskai issijungs po tam
tikro laiko.

- Virykle jjungus (A) mygtuku, minuciy laikmatis lieka aktyvus.

- Per paskutine atskaitos laiko minute likes laikas bus rodomas sekundémis.

B ISJUNGTAS LAIKMATIS PASIRINKTI KAITVIETEI

Si funkcija leidzia nustatyti maisto gaminimo laika pasirinktai kaitvietei, kuriai jau yra

nustatytas galios lygis. Kai laikas baigiasi, kaitvieté isSjungiama automatiskai.

Palieskite laikmacio/minutés signalo mygtuka (K), kad jjungtumeéte laikmatj. Laikmacio

ekrane (O) pasirodys 00. Vel palieskite jutiklj (K). Pradés mirkséti atitinkamos kaitvietés

taskas (L1).

- Palieskite mygtukus (L) ir (M), kad nustatytumeéte laikg nuo 1 iki 99 minuciy.

- Kai norima verté nustatyta, prasidés atgalinis skai¢iavimas. Pradés mirkséti taskas (L1),
rodantis, kokios kaitvieté laikmacio funkcija yra nustatyta.

- Pasibaigus nustatytam laikui, jsijungs garsinis signalas ir kaitvieté bus iSjungta.
LaikrodzZio ekrane mirksés ,00". Signalg galite iSjungti, paliete bet kurj mygtuka; arba jis
automatiskai issijungs po tam tikro laiko.

Virimo laikmatis gali bati nustatytas kiekvienai kaitvietei atskirai. Jei suaktyvintos kelios

laikmacio funkcijos, likusieji atitinkamy kaitviec¢iy zony laiko intervalai ekrane bus rodomi

pakaitomis po keletg sekundziy. Mirksinti signaliné lemputé rodys atitinkamag kaitviete.

22



Virimo laiko keitimas

- Likes virimo laikas gali bGti pakeistas bet kuriuo metu.

- Palieskite isjungimo laikmacio mygtuka (K), ir pasirinkite norimos kaitvietés laikmacio
ekrana. Pradés mirkséti atitinkama signaliné lemputé (L1).

- Palieskite mygtuka (L) arba (M), norédami nustatyti naujg norima kepimo laika.

Likusio virimo laiko parodymas
Jei yra jjungti keli laikmacio nustatymai, likes virimo laikas gali bGti rodomas palietus
mygtuka (K).

Laikmacio atstata

- Pasirinkite norima laikmacio ekrana, paspausdami mygtukg (K) ( ziGréti skyriy “Nustatyto
virimo laiko keitimas”). Bus rodomas nustatytas laikmatis ir uzsidegs taskas, nurodantis
atitinkama kaitviete.

- Palieskite mygtuka (M), kad nustatytumeéte reikSme OO0 arba vienu metu paspauskite (L)
ir (M), kad i$ karto i$ naujo nustatytuméte reiksme OO.

KEPIMO SUSTABDYMAS ,,STOP & GO“
FUNKCIJA

,STOP & GO" funkcija leidZia pristabdyti (arba sustabdyti) virimo procesa, taciau iSsaugo
visus jasy nustatymus.

Noredami sustabdyti virimo procesa, palieskite ,STOP & GO" mygtuka (F). Virs mygtuko
uzsidegs indikatorius (F1). Nustatymai ekrane pradés mirkséti. Visi nustatymai yra
sustabdomi, o kaitvieté néra Sildoma (Sildytuvai yra isSjungiami).

Visi mygtukai, isskyrus jjungimo/isjungimo ir ,STOP & GO*, yra neaktyvas.

Noredami isjungti ,STOP & GO" funkcija, dar karta palieskite ,STOP & GO" mygtuka.
Indikatoriaus lemputé (F1) iSsijungs.

Jei ,STOP & GO" funkcija neisjungiama, visa viryklé automatiskai issijungs po 10 minuciy.

APSAUGA NUO PERKAITIMO

- Virykléje jrengtas ausinimo ventiliatorius, kuris vésina elektroninius komponentus maisto
gaminimo metu. Ventiliatorius gali veikti dar po gaminimo proceso pabaigos.

- Nedidele virykle taip pat turi perkaitimo saugiklj, kuris apsaugo elektroninius
komponentus nuo gedimy. Saugos jtaisas veikia keliais etapais.
Kai kaitvietés temperatlra zymiai padidéja, kepimo galia automatiskai sumazinama.
Jei to nepakanka, kaitvietés galia ir toliau mazéja, arba saugos mechanizmai visiskai
iSjungia kaitviete. Tokiu atveju ekranas rodys ,F2”. Kai virykleé atvés, visg viryklés galig bus
galima vél naudoti.
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ATMINTIES FUNKCIJA

Atminties funkcija leidzZia atstatyti neseniai pasirinktus nustatymus per 5 sekundes po
viryklés isjungimo. Tai patogu, kai, pavyzdziui, atsitiktinai paspaudziate jjungimo/isjungimo
mygtuka ir iSjungiate visg virykle arba jei viryklé automatiskai issijungia dél issiliejusio
skyscio.

ISjungus jjungimo/isjungimo mygtuka, per 5 sekundes turite vél jjungti valdymo ekrang ir
dar per 5 sekundes - nuspausti ,STOP & GO mygtuka (F), norédami atkurti nustatymus.
Per Sias 5 sekundes virs nustatymy atkdrimo mygtuko mirksés indikatoriaus lemputé.

Visi parametrai, buve aktyvis pries viryklés isjungima, bus atkurti.
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KAITVIETES ISJUNGIMAS

Norédami iSjungti kaitviete, naudokite
="'={}= =.I'I={}, at!tl?kama mygtuka (H), kad nustatytumete
(M} [N reiksme O.

- *o 1565 | = m — n Norédami greitai iSjungti kaitviete, vienu
CID Ol u cﬂ: u cﬂ: metu palieskite atitinkamus mygtukus (H) ir
(). Pasigirs trumpas pypteléjimas, o ekrane

pasirodys O.

B A A1 H IH | Jeivirimo zony galios lygis yra nustatytas j
,O", viryklé bus isSjungta automatiskai po 10
sekundziy.

LIKUTINES SILUMOS INDIKATORIUS

Stiklo keramikos virykléje taip pat yra jmontuotas likutinés Silumos ekranas H. Stiklo
keramikos viryklés zona néra kaitinama tiesiogiai, o tik netiesiogiai. Karstis spinduliuojamas
atgal j inda. Kol isjungus virykle dega simbolis 3“, kaitvietéje yra likutiné Siluma, kurig
galima naudoti, kad maistas likty Siltas, arba maistui atitirpinti. Net tada, kai simbolis ,H"
dingsta, kaitvieté vis dar gali buti karsta. Blkite atsargUs, nes yra pavojus nusideginti!
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MAKSIMALUS VIRIMO LAIKAS

Dél saugumo sumetimy virimo laikas kiekvienai kaitvietei ribojamas iki maksimalios
trukmeés. Maksimalus gaminimo laikas priklauso nuo neseniai nustatyto galios lygio.
Jei galios lygis nepasikeité, kaitvieté bus iSjungta automatiskai pasiekus maksimalaus
virimo trukme.

Galios lygis u u 1 2 3 4 5 6 7 8 9 P

llgiausias virimo
laikas (val.).

* Po 5 minuciy maitinimo lygis automatiskai sumazéja iki 9; po 1,5 val. kaitvieté isjungiama.

VISOS VIRYKLES ISJUNGIMAS

Palieskite jjungimo/isjungimo mygtuka
------------------------------------ (A), norédami isjungti visg virykle. Viryklé
= = pyptels ir visi indikatoriai bus isjungti,
H"Jl}’ +* tels ir visi indikatoriai bus i3] i

: iSskyrus kaitvieciy, kurios yra vis dar
~Dolse =H+ =H+

karstos, indikatorius, kuriy likutinés silumos
indikatorius H degs ir toliau, jspéjant, kad
‘ kaitvieté vis dar yra karsta.

B AA1

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

Jei virimo metu mygtukai yra suaktyvinti per ilgai (pvz., dél issiliejusio skyscio arba daikto,
uzdeto ant jutiklio mygtuky), po 10 sekundziy visos kaitvietés bus isSjungtos ir ekrane
pasirodys H

Daikta reikia nuimti, arba issiliejusj skystj reikia nuvalyti nuo jutiklio mygtuky per 2 minutes;
Priesingu atveju viryklé bus automatiskai isjungta.

Naujausius nustatymus galima atkurti naudojant atminties funkcijg, naudojant mygtuka
L,STOP & GO* (F)..
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NAUDOTOJO NUSTATYMAI

GARSO SIGNALO IR UZRAKTO PARAMETRU NUSTATYMAS

Galite reguliuoti garsinio signalo garsuma, garso signalo trukme, bendrg prietaiso galig ir
automatinius uzrakto nustatymus.

Norédami jjungti parametry nustatymy meniu, kai prietaisas yra isjungtas, paspauskite
pauzeés mygtuka (F) ir palaikykite 3 sekundes.

Laikmacio ekrane pasirodys pirmasis parametras Uo , nurodantis akustiniy signaly
garsuma (garsumg). Paspauskite laikmacio mygtuka (K), kad pasirinktuméte parametro
tipa. Paspauskite laikmacio nustatymo mygtukus (L) ir (M) ir nustatykite parametra.

U0
-4

Uo: garsinis signalas ir signalo garsumas
So: signalo trukmé

Lo: automatinis uzraktas

Au: automatinis puodo atpazinimas

Po: bendra didziausia galia

Siuo metu nustatytoji parametro verté bus rodoma desinéje puséje esancios kaitvietes
energijos lygio ekranuose. Sig verte galima nustatyti nuspaudziant kaitvietes (H) arba (1)
mygtukus.

Visi parametrai gali bati patvirtinti ir iSsaugoti paspaudus ir laikant pauzés mygtuka (F)
2 sekundes. Tada pasigirs trumpas pypteléjimas. Jei nenorite iSsaugoti naujy parametry
nustatymuy, uzdarykite vartotojo nustatymy rezima, paspausdami jungimo/isjungimo
mygtuka.

Garsinis signalas ir signalas (garsumas) »Uo«

Galima nustatyti Sias vertes:

00 ekrane = iSjungta (netinka aliarmui ir garsiniam signalui apie klaidas)

01 ekrane = minimalus garsumas

02 ekrane = vidutinis garsumas

03 ekrane = didziausias garsumas (numatytasis)

Trumpas garsinis signalas bus skleidZziamas po kiekvieno naujai nustatyto garsumo
pakeitimo.

27

727415



SlvleL

Garsinio aliarmo trukmeé »So«
Galima nustatyti Sias vertes:

05 ekrane = 5 sekundes

1.0 ekrane = 1 minuté

2.0 ekrane = 2 minutes (numatytasis)

Saugos uzraktas nuo vaiky »Lo«

Jei automatinio uzrakto funkcija jjungiama vartotojo nustatymuy rezimu, viryklé
automatiskai bus uzrakinta kaskart jai iSjungus.

00 ekrane = iSjungta (pagal nutyléjima)

01 ekrane = jjungta

Indo padéties atpazinimas su automatiniu kaitviec€iy sujungimu »Au«

Jei indo padeéties atpazinimo su automatiniu kaitviec¢iy sujungimu funkcija iSjungiama
vartotojo nustatymuy rezime, tuomet prietaisas visada bus rankinio valdymo rezime
(kaskart jjungus prietaisg, 10 s truks puodo atpazinimas).

0 ekrane = iSjungta

1 ekrane = jjungta (numatytasis)

Bendra didzZiausia galia »Po«

Jei elektros instaliacija jasy namuose turi kitokias srovés ribas, didziausia suvartojama
viryklés galia gali bGti mazesné.

2.3 ekrane = 2,3 kW =10 A

2.8 ekrane = 2,8 kW =12 A

3.0 ekrane = 3,0 kW =13 A

3.7 ekrane = 3,7 kW =16 A

7.4 ekrane = 7,4 kW = 2 x 16 A (i$ anksto nustatytas)

9 Jei galios lygis yra ribotas, nustatymai ir maisto ruosimo galia gali bati ribojama.
Prietaisas turi galios valdymo sistema, kuri uztikrina, kad galios ribojimo poveikis blty
minimalus.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Batinai iSjunkite prietaisg is elektros tinklo ir palaukite, kol
prietaisas atvés.

Neleiskite vaikams valyti prietaiso arba atlikti bet kokius
techninés prieziliros darbus be tinkamos priezitros.

Po kiekvieno viryklés naudojimo palaukite, kol stiklo keramikos pavirsius atvés, ir
nuvalykite jj. PrieSingu atveju visos likusios priemaisos pridegs ant karsto pavirSiaus, kai
kitg kartg naudosite virykle.

Stiklo keramikos pavirsiy reikia reguliariai valyti ir prizidréti, naudoti specialias valymo
medziagas, kurios sudaro apsauginj sluoksnj ant pavirsiaus, apsaugodamos jg nuo
nesvarumy.

Pries kiekvieng naudojima nuo stiklo keramikos pavirsiaus
nuvalykite dulkes arba kitus nesvarumus, kurie gali subraizyti
pavirsiy - nuo viryklés ir indy apacios.

Plieno vata, Siurkscios abrazyvinés kempinés ir abrazyviniai
plovikliai gali subraizyti pavirsiy. Pavirsiy gali sugadinti agresyvas
purskiami ir netinkami skysti valikliai.

Plieno vata, Siurksc¢ios abrazyvinés kempinés ir abrazyviniai
plovikliai gali subraizyti pavirsiy. Pavirsiy gali sugadinti agresyvas
purskiami ir netinkami skysti valikliai.

Naudokite drégna minksta Sluoste valyti smulkius nesvarumus.
Tada sausai nuvalykite pavirsiy.

Valykite vandens démes Svelniu acto tirpalu. Taciau nenaudokite
Sio tirpalo valyti rémeliui (tik kai kuriuose modeliuose), nes jis gali
prarasti blizgesj. Nenaudokite agresyviy arba abrazyviniy valymo ar
nukalkinimo medziaguy.

Sunkiai nuvalomiems nesvarumams naudokite specialy stiklo
keramikos purskala. Laikykités gamintojy nurodymuy. Valikliy
likucius reikia kruopsciai pasalinti, nes jie gali pazeisti stiklo
keramikos virykle, kai virimo zonos jkaista.
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Sunkiai valomus ar pridegusius neSvarumus valykite grandikliu. Su
grandikliu dirbkite atsargiai, kad nesusizalotuméte.

9 Grandiklj naudokite tik jei neSvarumy negalite nuvalyti Slapiu
skuduréliu arba specialiomis valymo priemonémis, skirtomis stiklo
keramikai.

Laikykite grandiklj pakreipe tinkamu kampu (45-60°). Svelniai
spauskite grandiklj prie stiklo ir braukite virs Zenklo, valydami
nesvarumus. Stenkités, kad plastmasiné grandiklio rankenélé (kai
kuriuose modeliuose) nesiliesty su karsta virimo zona.

9 Nespauskite grandiklio statmenai stiklui ir nebraizykite
kaitvietés pavirSiaus jo aSmenimis arba kampais.

Nedelsiant grandikliu nuvalykite iSbyréjusj cukry arba maista su
cukrumi nuo stiklo keramikos viryklés, net jei viryklé dar karsta, nes
cukrus gali nepataisomai sugadinti stiklo keramikos pavirsiy.

9 Bet koks stiklo keramikos pavirSiaus spalvos pasikeitimas neturi jtakos jo veikimui ar
pavirsiaus stabilumui. Toks spalvos pakitimas dazniausiai atsiranda dél pridegusiy maisto
likuciy ant pavirsiaus, arba dél kai kuriy indy medziagy (pavyzdziui, aliuminio arba vario).
Tokj spalvos pakitima labai sunku visiskai pasalinti.

Pastaba: isblukimas ir panasis defektai jtakos tik viryklés iSvaizda, o ne tiesiogiai jos
funkcijas. Tokiais atvejais prieziGros garantija netaikoma.
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TRIKCIU LENTELE

TRIUKSMAS IR JO PRIEZASTYS METU INDUKCINIO KEPIMO METU

TriukSmai ir garsai

Indukcinis
triukSmas

| transformatoriaus
UZesj panasis
garsai

Indy vibracija ir
skilinéjimas

Ventiliatoriaus
triukSmas

Priezastis

Indukciné technologija remiasi tam
tikromis metaly elektromagnetinio
poveikio savybéms. Tai lemia
vadinamasias stkurines sroves,
kurios vercia molekules virpéti.

Sie virpesiai (vibracija) yra
transformuojami j Siluma.
Priklausomai nuo metalo tipo, tai
gali sukelti gana daug triuksmo.

Girdisi, kai verdama auksto galios
lygiu. Priezastie yra energijos kiekis,
pereinantis is viryklés | puoda ar
keptuve.

TriukSmas atsiranda dél indy
(puodo ar keptuves), pagaminty is
skirtingy medziagu.

Tinkamam indukcijos elektroniniy
komponenty veikimui reikia
reguliuoti temperatdra.

Todél nedidelé viryklé yra su
ventiliatoriumi, kuris veikia kintamu
greiciu, priklausomai nuo esamos
temperataros.

Sprendimas

Tai normalu ir nereiskia, kad
yra gedimy.

TriukSmas dings arba
susilpnés, kai sumazinsite
galios lygj.

Jis kyla dél gretimy pavirsiy
jvairiy ir medziagy sluoksniy
vibracijos.

Sis triuksmas priklauso nuo
indy rasies. Jis gali skirtis
priklausomai nuo verdamo
maisto kiekio ir rasies.
Ventiliatorius gali veikti

net kai viryklé isjungta, jei
temperatlra ir toliau yra
pernelyg auksta.
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SAUGOS FUNKCIJOS IR KLAIDY EKRANAS

Virykléje jrengti apsaugos nuo perkaitimo jutikliai. Sie jutikliai gali laikinai automatigkai
isSjungti bet kokia kaitviete arba visa kaitlente.

Klaida, galimos priezastys / sprendimas
» Pasigirsta nuolatinis pypséjimas ir ekrane mirksi H
- Vandens issiliejimo jutiklio pavirsiaus, arba objektas uzdetas virs jutikliy.
Nuvalykite jutiklio pavirsiy.

o F2" ekrane
- Kaitvietés zona perkaito. Palaukite, kol virimo zona ataus.

e F“ekrane
- Rodo, kad veikimo metu jvyko klaida.

Jei atsiranda klaida arba klaidos rodinys ,,F*“ neiSnyksta, kelioms
minutéms atjunkite virykle nuo maitinimo tinklo (atjunkite
saugiklj arba isjunkite pagrindinj jungiklj); tada vél prijunkite
virykle prie maitinimo tinklo ir jjunkite pagrindinj jungiklio
mygtuka.

Jei problema islieka, nors ir laikotés auksciau pateikt nurodym, kreipkités j jgaliotajj
techninés priezilros specialista. Jei prireikia remonto arba pateikiamos garantinés
pretenzijos del netinkamo sujungimo arba prietaiso naudojimo, garantija negali bati
taikoma. Siuo atveju naudotojas turi padengti remonto islaidas.

Pries prietaiso remonta jj reikia atjungti nuo elektros tinklo (tam
iSimkite saugiklj arba atjunkite maitinimo laida i$ sieninio lizdo).

32



IMONTOJAMOS VIRYKLES
MONTAVIMAS

(mm) ‘

min 650

min 40

- Naudoti medzio masyvo kampine apdailg ant stalvirsiy uz kaitvietés galima, tik jei tarpas
tarp apdailos ir viryklés yra ne mazesnis nei nurodyta montavimo planuose.
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ORO VENTILIACIJOS ANGOS APATINEJE VIRTUVES SPINTELEJE

- Normaliam indukcijos viryklés ir gary surinkéjo elektroniniy komponenty veikimui reikia
pakankamos oro cirkuliacijos.

A Apatiné virtuvés spintelé su stalciumi

- Spintelés galinéje sieneléje turi bdti anga ne maziau kaip 140 mm aukstyje palei visg
spintelés plotj. Be to, priekinéje puséje turéty blti ne maziau kaip 6 mm skersmens
anga per visg spintelés plotj.

- Po visa virykle palei visa jos ilgj turéty bati jrengtas horizontalus pertvaros skydelis. Tarp
apatinio prietaiso galo ir pertvaros plokstés turi bati ne maziau kaip 20 mm tarpas.
Galinéje puséje turi bati tinkama ventiliacija.

- Kaitlenté apatinéje dalyje turi ventiliatoriy. Jei yra spintelés stalius, nenaudokite jo
laikyti smulkius daiktus arba knygas, nes jas gali sugriebti ventiliatorius, tuomet daiktai
sugadins ventiliatoriy ir ausinimo sistema. Be to, nelaikykite stalciuje aliuminio folijos
arba degiy medziagy bei skysciy (pvz., purskaly). Laikykite sias medziagas atokiau
nuo viryklés. Sprogimo pavojus! Tarp stalciy turinio ir ventiliatoriaus jleidimo angy
turéty bati bent 20 mm atstumas.

min. 20

min. 20
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B Apatiné virtuvés spintelé su orkaite

- Orkaite montuoti po virykle galima, jei orkaités tipai yra EVP4., EVP2.., EVP3.. ir tt.,
kuriuose yra ausinimo ventiliatorius. Pries montuojant orkaite, virtuves spintelés galine
sienele montavimo zonoje reikia iSimti. Be to, priekinéje puseéje turéty bdti ne maziau
kaip 6 mm skersmens anga, per visa spintelés plotj.

- Jeiindukciné viryklé jrengta po kitais prietaisais, negalime garantuoti jy tinkamo veikimo.

min. 20
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MONTAVIMAS TAME PAT LYGYJE SU STALVIRSIU

Prietaisai be slifuoty krasty ar dekoratyviniy remy tinka montuoti tame pat lygyje su
stalvirsiu.

v X X

| e

Slifuotas krastas briaunotas krastas  dekoratyvinis remelis

1. Prietaiso montavimas

Prietaisg galima montuoti tik ant aukstai temperatdrai ir vandeniui atsparaus stalvirsio,
pvz., stalvirsio i$ (natdralaus) akmens (marmuro, granito) ar kietos medienos (krastai isilgai
iSpjovos turi bdti sandars). Instaliuojant | keramikos, medzio ar stiklo stalvirsius, turi bati
naudojamas medinis remelis. Rémas su prietaisu néra tiekiamas.

Prietaisg galima montuoti tik ant stalvirsio, pagaminto is kity medziagy, pasikonsultavus

su stalvirsio gamintoju ir gavus aisky jo patvirtinima. Pagrindinis prietaiso vidinis matmuo
turi bati lygus bent vidinei prietaiso iSpjovai. Taip bus galima lengvai isimti prietaisg i$
stalvirsio. Pritvirtinkite sandarinimo juostg iSilgai stiklo plokstés apacios perimetro.

Pirma prakiskite maitinimo laida per iSéma. |statykite prietaisa virs iSémos centro.
Prijunkite prietaisg prie maitinimo tinklo (Zr. prietaiso prijungimo instrukcijas). Pries
sandarinant prietaisg, iSbandykite jo veikima.

Tarpa tarp prietaiso ir stalvirsio uzdenkite silikono sandarikliu. Silikono sandariklis,
naudojamas prietaiso sandarinimui, turi bati atsparus aukstai temperatdrai (maziausiai iki
160 °C). Islyginkite silikono sandariklj naudodami tinkama jrankj.

Laikykités pasirinkto silikono sandariklio naudojimo instrukcijy. Nejunkite prietaiso tol, kol
silikono sandariklis visiskai neisdzius.
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1. Silikono sandariklis, 2. Sandarinimo juosta

Ypatinga démesj atkreipkite j akmens stalvirsio (natdralius)
montavimo matmenis. Renkantis silikono sandariklj, atkreipkite
démes;j j stalvirSio medziagg ir kreipkités j stalvirSio gamintoja.
Naudojant netinkamus silikono sandariklius gali negrjztamai
pasikeisti kai kuriy daliy spalva.

>

2. ISmontuoto prietaiso utilizavimas:
Prietaisg atjunkite nuo maitinimo lizdo.

Naudokite tinkama jrankj silikono tarpiklio pasalinimui nuo perimetro. Nuimkite prietaisa,
stumdami jj i$ apacios j virsy.

Nemeéginkite iSimti prietaiso per virsutine stalvirSio puse!
Paslaugy skyrius yra atsakingas tik uz indukcinés viryklés

remontgq ir aptarnavima. Pasikonsultuokite su specializuotu
virtuvés jrangos pardavéju dél viryklés pakartotinio jdiegimo.

> >

Akmens stalvirsis

1 - Stalvirsis
2 - Prietaisas
3 - Anga

Atsizvelgiant | prietaiso stiklo keramikos plokstés paklaidg (leidziamaja verte) ir stalvirsio
iSpjova, lizda galima reguliuoti (maziausiai 2 mm).
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Keraminis, medinis arba stiklinis stalvirsis

1 - Stalvirsis

2 - Prietaisas

3- Anga

4 - Medinis rémas, storis 16 mm.

Atsizvelgiant | prietaiso stiklo keramikos plokstés paklaidg (leidziamaja verte) ir stalvirsio
iSpjova, lizda galima reguliuoti (maziausiai 2 mm). |statykite medinj réma 5,5 mm zemiau
virsutinio stalvirsio krasto (Zr. pav.).
Darydami ispjova, stebékite stiklo krasty spindulius (R10, R2).

STIKLAS MONTAVIMO ANGA

R2 R2 RS RS

AN / AN

—
/ N / AN
R2 R2 R5 R5
R2 R2 R5 R5

R10 R10 R12 R12
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STALVIRSIO ANGOS MATMENYS - FLUSH MOUNT

(atkariba no modela)
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Jei orkaité sumontuota po pasléptai jmontuotu gartraukiu,
tuomet stalvirSio aukstis turi biti ne mazesnis kaip 40 mm.

wn
N
~
N
~

4



SlvleL

PUTPLASCIO TARPINES MONTAVIMAS

9 Kai kuriuose prietaisuose tarpiné jau yra sumontuota!

Pries montuodami prietaisa j virtuvés stalvirsj, jmontuokite puty tarpine, pateikta su
prietaisu, apatinégje stiklo keramikos viryklés dalyje.

- Nuimkite apsaugine plévele nuo tarpinés.

- Pritvirtinkite tarpine apatinéje stiklo puséje (2-3 mm atstumu nuo krasto). Tarpine reikia
déti palei visa stiklo krasta. Tarpiné negali persidengti kampuose.

- Montuodami tarpiklj, jsitikinkite, kad jis tvarkingas ir nesugadinkite jo jokiais astriais
daiktais.

2-3mm

Nemontuokite prietaiso be putplascio tarpiklio!

- Stalvirsis turi bati visiskai lygus.
- Saugokite ispjautus pavirsius.
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VIRYKLES PRIJUNGIMAS PRIE
MAITINIMO TINKLO

- Maitinimo tinklo apsauga turi atitikti atitinkamas taisykles.

- Pries prijungdami prietaisa, jsitikinkite, kad jtampa, nurodyta duomeny lenteléje, atitinka
jasy namuy tinklo jtampa.

- Elektros tinkle turi bGti jrengtas perjungimo jtaisas, kuris gali atjungti visas prietaiso
jungtis nuo elektros tinklo. Minimalus tarpas tarp atidaryty kontakty turi bati 3 mm.
Tinkami jtaisai yra saugikliai, apsauginiai jungiklius ir t.t.

- Jungtis turi bati priderinta prie srovés ir saugikliy.

- Sumontavus, dalys, kuriomis teka elektros srove ir izoliuotos dalys turi bati apsaugotos
nuo kontakto.

Prietaisg gali jungti tik jgaliotas specialistas. Dél neteisingy
sujungimy galite sugadinti prietaiso dalis. Tokiu atveju garantija
nebegalioja.

Pries remontgq ir valyma atjunkite prietaisg nuo maitinimo lizdo.
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JUNGIMO SCHEMA
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Perjungikliai (jungiamieji tilteliai) dedami | specialy lizda ant gnybtu.

MAITINIMO LAIDAS

Sie taskai gali bdti naudojami prijungimui:

* HO5 VV-F arba HO5V2V2-F tipo jungiamieji laidai su PVC
izoliacija su geltonu ir zaliu apsauginiu laidininku arba kiti
analogiski arba geresni laidai.

* [Sorinio laido skersmuo turi bati ne mazesnis, kaip 8,00 mm.

Normalus rysys
« 2 fazés, 1 neutralus laidas (2 IN, 380-415 V -/ 50/60 Hz):
> |tampa tarp faziy ir neutralaus laidininko yra 220-240 V ~.
ltampa tarp dviejy faziy yra 380-415 V -~. |diekite dangtelj tarp
gnybty 4-5. Grupéje turéty bati bent du 16 ampery saugikliai.
Maitinimo laido skersmuo turéty bati bent 2,5 mm?2.
« 2 fazés, 2 neutralGs laidininkai (2 2N, 220-240 V -/ 50/60 Hz):
> |tampa tarp faziy ir neutraliy laidy yra 220-240 V -.
> Grupéje (jrenginyje) turéety bati bent du 16 ampery saugikliai.
Maitinimo laido skersmuo turéty bati bent 2,5 mm?2.

Speciali jungtis:
+ Vienfazis jungimas (11N, 220-240 V -/ 50/60 Hz):
> |tampa tarp fazés ir neutralaus laidininko yra 220-240 V ~.
|diekite perjungiklius tarp gnybty 1-2 ir 4-5. Grupéje (jrenginyje)
turety bati bent 32 A saugiklis. Maitinimo laido Serdies
skersmuo turéty bati bent 4 mm?.

Patieskite maitinimo laida per apkaba (gnybta), kuris apsaugo
kabelj nuo istraukimo.

Deél neteisingy sujungimy galite sugadinti prietaiso dalis. Tokiu
atveju garantija nebegalioja.

Pries prijungdami prietaisg jsitikinkite, kad jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje, atitinka jasy namy tinklo jtampa. Pries
prijungdami prietaisa jsitikinkite, kad jtampa, nurodyta duomeny
lenteléje, atitinka jasy namy tinklo jtampa. Ekspertas turi patikrinti
tikragja jtampa jisy namuose (220-240 V, pagal su N), naudodamas
tinkama skaitiklj!

Prietaisai, kuriy plotis yra 30 centimetry (dvi virimo zonos),
leidziami tik vieno fazés jungtys. Maitinimo laido skersmuo turi bdti
ne mazesnis kaip 1,5 mm?!



SALINIMAS

Pakuoteé yra pagaminta is aplinkai nekenksmingy medziaguy,
kurias galima bdti perdirbti, iSmesti arba sunaikinti be jokio
pavojaus aplinkai. Siuo tikslu pakuotés medziagos yra atitinkamai
pazenklintos.

Ant produkto arba jo pakuotés esantis simbolis nurodo, kad
produktas neturéty badti iSmestas su jprastomis buitinémis
atliekomis. Produktas turéty bati perduotas | elektros ir
elektroninés jrangos atlieky perdirbimo surinkimo centra.

ISmesdami produktg teisingai galésite iSvengti bet kokiy neigiam

y

pasekmiy ir poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kuris gali atsirasti,
jei gaminys iSmetamas netinkamai. Prireikus iSsamios informacijos

apie gaminio Salinima ir perdirbima, kreipkités j atitinkamas
savivaldybiy institucijas, atsakingas uz atlieky tvarkyma, atlieky
tvarkymo paslaugy jmones, arba parduotuve, kurioje pirkote
gaminj.

Mes pasiliekame teise daryti bet kokius naudojimo instrukcijos ir klaidy aprasymuy

pakeitimus.
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